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UvoD

Kataldg dielov ZETOR — moadel BE j& spracovany pre 10 typoy traktorov: B111, 8145, 3111, 9145, 10111,
10146, 12111, 12145, 14145, 16145,

Kataldg obsahuje sibor dislov traktara, roradenych podla konstrukéngch celkow. Kaddy konftrukény calok
j@ spracovany samostatne,

Taxtovh Enst:

W hlavidke textove] tast] je uvadeny ndnov a Sslo skupiny, Skupina oznadana znamienkom ., + " sa dodava
len na Falanie zdkaznika.

Taxty si pisané do stipov:

stiper & 1 — dislo b, fa konom ea poticia nachidzs

stlpec & 2 = gislo pozicis, — poricis kongtryiindého caliow jir v pitvarkéch, napr, (11

stlpss £ 3 - nAzow, = ra nbrvom kondinukéndho oaliog & tiselny ddaj, 2 Morych dealov sa cohok skisds, nape. 2 - 17

atlpoc & 4 — objednacia Sislo

slipac £ 5 1d kudly pra Iypy

UPOZORMENIE!

Ak jo pred objednacim Eslom znamisnko ,* to znamena, fo celok alabo sudiastka sa nedoddva ako

nakradry diel,

stlpec &, 5 af 14 - udéva pofet kusov vstupujacich do najblifsiaho wyESiaho celku pra dany typ traxicra, Ak
sa colok alebo safiastka pre niektory typ nemontuje je v danom stlpel Siarka “-".

Svladinost v skupine s0 wyjadrend pozndamkou na konci textu.

Cibrarova tast
Ohraz je oznadeny

tizlom skupiny iz
poradovym Gislom cbrazu i

Lardi sidiastka na obraze ma svoje pozifné Cislo. Pozicia v zatwarkdch napr. (20) oznaduja vyddi caiok a j=
urniesinand v blizkosti sOdiastok, 2 kiorych sa sklada.

ANLETTUMG

Lrsatzietkatalog won ZETOR -~ Modell BE ist fur 10 Traktortype bearbeitet: BY11, 8145, 3911, 5745, 10111,
TO14h, 12191, 12145, 14145, 15145,

Ower Katalog erhaltet einen Komplex von den Traktorteilen, die nech den Konstruktionsganzen eingaraint
sirg Jocdes Konstruktionsganze ist selbststandig boarbeitot,

Textteil

I Teesmradikopd et dar Titel wnd die Nummer der Gruppe angefuhe. Die mit dem Zeichan,, + " bezaicnnnta
Groppe wird nur auf Wunsch des Kunden geliefert.

Taxie sind in die Spalten geschrieben:

Spalte Meo 1 - NMurmmers dag Bildes, in dem sich dis Position tefindat

Spalte M 2 — Mumms: dor Pasition - Position des Konstruldionsgeneen ise in Ring. 2 B. {1}

Spaite My 1 - Trel - nach dam Tiel des Konglruklicnaganoan ist sing Zahlsnangabs, Sus wolthen Tadlen dad Garunn Dedtahl, £ B
2-17

Spalta Ne 4 = Bastallungenurmmer

Spalta Mr - 14 Seicks Kir Traktortypoe

ZUR BEACHTUNG!

Weann vor der Bestellungsnummer das Zeichen " ist, bedeutet das, dass das Ganze oder der Bestandteil

nicht ais Ersatrteil geliefart wird.

Spafte MNr. 5=14 bestimmt die Stickszahl, die rum nidchsten haheren Ganzen fur den angegebenen
Traktortyp angehdrt. Wenn das Ganre oder der Bostandteil flir manchen Traktortyp
nicht montiert wird, ist in der angegebenen Spalte mit dem Zeichen ,—" bereichnat,

Merkwirdigkeiten in dar Gruppe sind durch Anmerkungen am Ende des Textes rum Ausdruck gebracht.

Bildtail
Bild ist folgenderseise bazeichnel:

Nummer der Gruppe 0o2
laufende Nummer das Bildes 1




Jeder Bestandteil auf dom Bild hat seine Positionsnummoer, Position im Ring z. B. (20) bereichnet das
hohere Ganze und ist in der Ndhe von den Bestandteilen plaziert, aus denen as besteht,

INTRODUCTION

Zetor List of spare parts - model B8 is made for 10 types of the tractors: 8111, 8145, 9111, 9145, 10111,
10745, 12117, 12145, 14145, 18145,

List of spare parts containg parts of tractor which are lined according to constructional groups. Evary
canstructional group is made independently to athers.

Text part
Narme and group No is given in a head of the test poart. The group signed with ,,+* is supplied as optiocnal
only,

The texts are typed into columns:

galumn Mo Y = giches Mo on which is the ftem siuatig

columm Ma 2 — gem Mo - cansiructional geoug e is in brackets, for axwample (1)

colemn No 3 - rame — behind the constructional group is 8 numbar which Parts is the group cangisted of, far exerrple 317
cotwmin Mo b - arder Mo

cedwirn Mo B - 14 Piecas Tor types

CAUTION!
In case a sign " g in front of the ordar Mo, it means that group or part is not suppiied as spars part
catumn No 5-14 - gives number of pieces which balong inta the next upper group far the mentianes Pyina
of the tractor,
f the group or part is not mounted for some type i the mantionad column s
Specralites in the group are mentioned in a noticn at the end of tha text,

Pictura part
Ficture is signed:
groun No 0az
consecutive piciure Mo 1

Every part on the picture has got its iterm No. The item in the brackets, for examale (20) signad wppor orowy
and is sitvatad near to the parts, which is eonsisted of,

INTRODUCTIGN

Le présent Catalogue ZETOR — moddle BE avait été dlaboré pour 10 types des tracteurs: 5111, 3145 9111
285, 10171, 10745, 12111, 12145, 14145, 16145,

Catalogue cantient résumé des pidces détachéas, rangdes par les greupes des constructions. Chague
groupe do la construction est élabord séparément,

Taxtos

Lans la partie du texte so trouve la désignation et numéro du groupe,

Sl la désignation du groupe comporte le signe . +" ¢a signifie que le groupe n'est pas livrd que sur
damande du clisnt

Textes sont crit en colonnes:

L cutanirda Mo Y < signifie le ruméro de s fligues

La colanne No I - sigaifio 1e poste respectil de ks pibes. Le posts *mipactil da ln graups esd dans e rond, par axmTip (1]

La codonne Mo 3 — signafia s déssgnation de la pebey — oprts Ip désignation se srouwe ln onifra, par ewampda I 17 co gignifie gusilas
Pl cordisnt annarmilEin

La colomnne Mo 4 < gignifs los réldesncss de s e

La cotanng Mo S- 14 Ousmtith des pidcas pour los tyoes

AVERTISSEMENT

Si aevant la référence se trouve o signe .. ** ca signifie que 'ensemble ou la pidce ne sont pas livrés

comme les pléces de rdchange.

La colonne No 5 - No 14 - signifie le nombre dos pidces da Fansomble ou les pidces pour les types
particuliers des tracteurs. En cas gue I'ensamble ou la pidce ne 28 montent



pas suUr und typa des tracteurs, en colonne il v 8 une ligne ..—".
Les particularités dans le groups sont marqués par nota & la fin du texte.

liustrations

La figura est indiguée:
numére de groupe 002
numéro da la figura 1

Chaque piéce en figure est indigquée par numdédre, Poste an cercle p.ex. (20) sur la partie das textes est
convenablement placd ef indigue plus supérieure ensamble.

INTRODUCCION

Ei catdlogo de las plezas ZETOR-modelo BE asté elaborado para 10 tipos de los traclores 8111, 8145, 3117,
9145, 10111, 10145, 12111, 12145, 14145, 16145,

El catdloge contiana conjunto de las piezas del tractor, formadas segan los grupos de construccion. Cada
grupo de construccién asté alaborado indepandiants.

Ls parts del texts
En la introduccidn de la parte dal texto estd scomodado el nombre v &l ndmero dal grupo.
El grupo marcado con el signo ,+° s0 suministra solamente al desao dal clients.

Lrg ewies s0n escritos 8 las columnas:

Tehurrna e 1 = Murndno O ditego snosl cusl s enousnire s posicidn

Culurane Ma 2 - Mdmero de l posicidn, — b positsin ol gropo e congtrcciin ais aniliade p.oac (1)

Uotutars Me 3 - Flacmbea, - deinda del membre dal grups de construcci@n o8 4ata o Las placas 0 les cushes & OOMmoo o 8 Greoa p
i -1

Calwming Mo & = Nomero de be pedide

Colisma g & - 18 Flezss pars ios ipos

MOTAS

Ll pstd maies del numéro de pedida signo L *7, significa que el grupo o 1a pieza no s0 entrega como

regitkazin

Colomng Mo 5 a 14 = informa sobre & nomeno de las piezas 82 cuales entran el siguienta grups do
construcchhn mayor para el dado modelo do tractor,
Si esté en la columna indicada rayta ,—* significa, gue &l grupo o la piesa no 58
maonta a este tipo del tractor,
Las especialidades en ol grupo estin expresades con al apunte an al fin del taxto.

La parte de la llustracién
El diba:io osté marcado:

con el Mo de grupo 002
con & No de orden del dibujo 1

Cada pieza en el dibujo tiens du namaero de posicidn, La posicidn anillada p. a. (20}, significa el grupo
mayor ¥ estd colocads carca de lag piezas de las cuales se compons.

10
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